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aber die Auflage ist mit tausend
Stiick immerhin etwas héher.

Begleitende Konzerte

Der Verkaufserfolg der ersten
Auflage war mit Sicherheit auch
den Konzerten zu verdanken, mit
denen die Buchproduktion in in-
teressierten Kreisen mit lebendi-
gen Beispielen bekannt gemacht
wurde. Auf diese Weise soll mor-
gen auch die zweite Auflage im
kleinen Ratsaal in Appenzell ein-
geweiht werden. Felicia Kraft,
Gesang, Albrecht Tunger, Cem-
balo, Joe Manser, Geige und Ge-
sang, Urs Klauser, Dudelsack und
Halszither, werden einen Ein-
blick in den Inhalt des Buches
vermitteln. Die selben Musiker
sind auch auf der CD zu héren,
die zum Buch gehort. Dort sind
es allerdings mehr Mitwirkende
und mehr Instrumente: Cornelia

Kraft, die Schwester von Felicia,
singt mit. Clarigna Kiing, Geige,
und ihre Schwester Valeria am
Kontrabass kennt man von ihrer
Familienmusik her. Jiirg Brunner
tibernimmt auf der CD Albrecht
Tungers Part am Cembalo oder
an der Truhenorgel, und Patrick
Kessler spielt Kontrabass.

Dem Berichterstatter zuliebe
brachten die beiden Hauptver-
antwortlichen fiir das schéne
Werk ihre Instrumente mitin den
préichtigen Festsaal im Roothuus
Gonten, wo ja das Appenzeller
Volksmusikzentrum geplant ist,
das bereits von Joe Manser in ei-
nem Teilpensum betreut wird.
Urs Klauser spielt eine Sackpfei-
fe, die er selber Vorbildern aus
der Barockzeit nachgebaut hat.
Es ist ein «Hiimmeli» mit feinem
Klang, der sich genau fiir die Mu-

sik eignet, die im Biichlein der
Brogerin vorkommt. Auf dem
Biiffet liegt eine Halszither, die
man anderswo Cister nennt.

Der Raum ist mit wunderba-
ren Malereien versehen, ebenso
mit einer Kartusche auf der
Decke mit einem Allianzwappen
der Broger und Fritsche und dem
Datum 1765, also nur 35 Jahre
nachdem Maria Josepha Barbara
Brogerin ihr Liederbiichlein ei-
genhindig datiert hat. {

Albrecht Tungers Beitrag

Der praktische Gebrauchswert
des Buches ist dadurch entschei-
dend verbessert worden, dass die

Lieder von Albrecht Tunger neu’ ;*

gesetzt und in Barockmanier
volkstiimlich einfach ergédnzt
wurden, wo es nétig war. Die Idee
dahinter ist einleuchtend: Das

Die Titelmelodie des Buchs.

Bild: 2vg

Buch soll einen mdglichst au-
thentischen Eindruck vermitteln
von der damaligen Musizierpra-
xis in Klostern und Wirtsstuben.

Albrecht Tunger, Trogen, ist
der versierteste Kenner der
schriftlichen Musikkultur des
Appenzellerlandes. Er hat sich
mit unerhortem Einsatz und Ein-
fallsreichtum aufgemacht, das
Menschenmégliche iiber die Ge-
schichte der Brogerin und der
einzelnen Lieder herauszukrie-
gen. Das Resultat ist bewun-
dernswert. Die umstindliche
Forschungsarbeit auch ausser-
halb des Appenzellerlandes hat
ergeben, dass es sich bei der Au-
torin des Biichleins um eine
Klosterfrau gehandelt hat, die in
der «Flucht» Rapisau aufgewach-
sen ist und die den grossten Teil
ihres Lebens im Kloster Maria der

Engel in Appenzell verbracht hat.
Damit alle Leser auf die Rech-
nung kommen, ist der praktische
Teil streng vom wissenschaft-
lichen getrennt, der iibrigens
sehr verstdndlich abgefasst ist.
Im vorderen Teil befinden sich
die allgemeinen Hinweise und
die Familiengeschichte der Bro-
gerin, die Lieder und die Worter-
Kirungen. Im wissenschaftli-
chen Teil weiter hinten im Werk
ist eine besondere Perle anzutref-
fen: eine umfassende Darstel-
lung der iltesten Appenzeller
«Kiie reien».

Joe Manser, Urs Klauser: « Mit wass
freiiden soll man singen», Lieder-
biichlein der Maria Josepha Barbara
Brogerin, 1730, Innerrhoder Schrif-
ten, zweite erweiterte Auflage 2003
ISBN: 3-9520024-5-3

Einweihung am Sonntag, 30. Novem-
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Mit was freiiden soll man singen
Liederbiichlein der Maria Josepha Barbara Brogerin 1730

1996 wurde von Joe Manser und Urs Klauser das oben zitierte Liederbiichlein
aus dem Kanton Appenzell Al neu herausgegeben — es wurde damals in dieser
Zeitschrift besprochen («Singt und Spielt», 64.Jg.,Heft 1, 1.Januar 1997). Die
Vernissage wurde seinerzeit im oben besprochenen «Roothuus» durchgefiihrt!
Die Publikation fand unerwarteten Anklang, in drei Jahren war die Auflage aus-
verkauft.

Dies wurde nun zum Anlass genommen, eine zweite, erweiterte Auflage heraus-
zugeben. In der Zwischenzeit wurden einige wichtige Erkenntnisse gewonnen,
die in der Neuvauflage beriicksichtigt wurden.

Die wichtigste ist wohl, dass die Schreiberin des Biichleins identifiziert werden
konnte. War in der ersten Auflage noch zu lesen: «Uber den Schreiber fehlen
direkte Informationen. Da er schreibgeiibt war und auch wenigstens etwas Latein
beherrschte (Uberschriften und Stimmangaben oft lateinisch), wird es sich aber
kaum um eine Frau gehandelt haben.»

Durch umfangreiche Schriftvergleiche konnte festgestellt werden, dass die Besit-
zerin auch die Schreiberin war: Maria Josepha Barbara Brogerin (1704-1784)
war Ordensschwester im Kloster Maria der Engel in Appenzell, in dem sie 1722
die Geliibde ablegte. Es ist aber nicht bekannt, ob sie sich im Kloster musikalisch
betitigt hat.

Man darf sich nicht daran storen, dass unter den Liedern etliche zu finden sind,
die ziemlich derb sind, wie z.B. «Wo her mein man?», ein Disput zwischen einer
Frau und ihrem Mann, der betrunken heimkommt. Auch bei anderen aus Klostern
stammenden Liedersammlungen, wie bei Valentin Rathgeber, sind dhnliche ent-
halten. Bei einem kostlichen Lied, welches mit «Der Schwab» bezeichnet ist, und
ein Wortstreit zwischen einem Appenzeller und einem Schwaben zum Thema
hat, war in der Erstauflage nur der Part des Schwaben enthalten, so wie er im
Manuskript steht. Albrecht Tunger hat dann in der Kantonsbibliothek Trogen den
vollstandigen Texte gefunden. Nachtriiglich kénnte man sich wundern, weshalb
den Herausgebern entgangen war, dass das Lied auch im Schweizerischen
Volksliedarchiv vorhanden ist (SVA 9691), aber dabei zeigt sich cine Schwierig-
keit der Quellensuche: im Liederbuch heisst es «Einmal ist ein Schwab gewe-
sen..», in der Liederabschrift, die J.C.Zellweger am 25.August 1819 an J.R.Wyss
d.J. schickte, aber «Ain mol ist ain Schwob gewese..». Sucht man nun im alpha-
betischen Register, so entgeht der Eintrag, wenn nicht alle moglichen Schreib-
weisen beriicksichtigt werden.

Aus der Bezeichnung «Cantus primus», die bei vielen Liedern zu finden ist, kann
man schliessen, dass es dazu noch eine zweite Stimme gegeben hat ~ und dem
Brauch der Zeit entsprechend sicher auch einen Continuo. (Andere Lieder sind
mit «Canto solo» bezeichnet). Diese beiden Stimmbiicher sind leider verloren
gegangen. Von einigen Liedern hat Albrecht Tunger Rekonstruktionen gemacht,
an denen man sehen kann, wie man sich das Original vorzustellen hat. (Nach der
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Meinung des Rezensenten wire es nicht notig gewesen, diese Originalitiit so weit
zu treiben, dass den Liedern ein bezifferter Bass unterlegt ist, anstatt dem Leser
eine «gebrauchsfertige» Klavierstimme anzubieten).

Das Liederbiichlein der Brogerin verzeichnet die ilteste textierte Aufzeichnung
des Appenzeller Kuhreiens. Albrecht Tunger, ein Spezialist auf dem Gebiet des
Kuhreiens, hat zu diesem einen Kommentar geschricben — wihrend in der ersten
Ausgabe eine Synopse von vier verschiedenen Kuhreien-Aufzeichnung enthalten
war, sind es nun deren fiinf.

Gegeniiber der ersten Auflage sind als willkommener Zusatz einige zu den Lie-
dern passende Bilder und ein ausfiihrlicher Anmerkungsteil zu verzeichnen.

Dem Buch ist eine CD beigegeben, auf der 19 der Lieder in wechselnder Beset-
zung zu héren sind. Die Sdngerinnen und Sénger zusammen mit den Spielern von
verschiedenen Instrumenten vom Dudelsack bis zur Orgel interpretieren die Lie-
der sehr schdn.

Auch Besitzern der ersten Auflage ist es zu empfehlen, sich die neue anzuschaf-
fen, sie werden vieles Interessante und Neue darin finden.

Christian Schmid
Zur Musikbeilage
Dank dem Entgegenkopmmen von Hrn.Albrecht Tunger ist es uns mdoglich, die-
sem Heft zwei der oben erwihnten Bearbeitungen von Liedern aus dem Lieder-
buch der Brogerin mitzugeben.
CS

Neues aus dem Biirenreiter-Verlag
50 Jahre «Bruder Singer»

Vor 50 Jahren wurde das Liederbuch «Bruder Singer» den Liebhabern des
Volksliedes iibergeben und von diesen wie auch der Fachpresse begeistert aufge-
nommen. Nun wurde das Buch in der urspriinglichen Form und mit dem von
Heiinz-Wilhelm Heinsohn gestalteten farbigen Umschlag zum Jubildum neu auf-
gelegt.

Michael Topel schreibt in seinem Vorwort, dass man wohl heute anstatt dem
alten Titel eine geschlechterneutralen wihlen wiirde. Warum «Singer»? Von
einer Reise nach Holland hatte Karl Vitterle die Idee zu diesem Titel mitge-
bracht. Luther und noch Goethe brauchten die Form «Singer» und so war auch
die Gefahr gebannt, dass man bei der Verwendung von «Sénger» an ein Buch mit
Minnerchorliedern gedacht hiitte.

«Bruder Singer» hatte einen Vorgiinger, «Lieder unseres Volkes» genannt, ein
Liederbuch, welches in Zusammenarbeit mit dem «Volksbund fiir das Deutsch-
tum im Ausland» herausgegeben wurde. Diese Institution hatte statutengemiiss
die Aufgabe, weltweit deutsche Minderheiten im Ausland zu unterstiitzen, Dies
zeigte sich auch in der formalen Anlage, die in einen allgemein Teil und land-
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KINO In «The Dreamers» verstrickt Bernardo
Bertolucci einen Amerikaner und ein franzdsisches
Geschwisterpaar in einen «menage a trois». Seite 13
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Trouvaille barocker Volksliedkunst

Das Liederbuch einer Appenzeller Klosterfrau dokumentiert, wie einst in Schweizer Kléstern und Wirtshausern gesungen wurde

Die Transkription des lange
vergriffenen Liederbiichleins
der Maria Josepha Barbara
Brogerin von 1730 ist unter
dem Titel «Mit wass freiiden
soll man singen» in iiberarbei-
teter und erweiterter Ausgabe
mit CD wieder erhiiltlich.

MARIANNE MUHLEMANN

Das von Joe Manser und Urs Klau-

ser herausgegebene Liederbiich-

lein der Maria Josepha Barbara

Brogerin von 1730 ist zu einem Be-
- griff {iber die Schweizer Landes-

grenzen hinaus geworden: Innert
. drei Jahren war die erste Auflage
vergriffen. Das Einzigartige an der
sechzig Lieder umfassenden
Sammlung, deren Original heute
als Depositum im Landesarchiv
von Appenzell Innerrhoden ver-
wahrt wird, ist, dass sie Lieder aus
allen Lebenslagen enthiilt: neben
geistlich-religiosen und kirchli-
chen Liedern zum Beispiel Klage-
und Liebeslieder, moralisierende,
zeit- und gesellschaftskritische
Gesidnge, aber auch Lieder zur
Geselligkeit, Scherz-, Trink- und
Spottlieder, mit zum Teil deftigen
Texten, Jagd- und Schiferlieder,
einen Totentanz und als letzten
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Das Liederbiichlein von 1730
ist die einzige Hinterlassenschaft
& & der Brogerin. Inwieweit die per-
' sonlichen Texte auch autobiogra-

fisch zu verstehen sind, ist unklar.
Zum Beispiel thematisiert sie in
Lied 35 Liebeskummer. War es ihr
eigener? «Wan je zueweilen / die
scharpfe pfeilen / einem mit siies-
ser glueth / das hertz verletzen
thuetim hochstengrad . .. / trost
dich der music kunst, gros ist ihr
gnad.» Sie schrieb auch von der
Sehnsucht nach Freiheit: «Wann
d’Chloster-Frauen / in d’Freyheit
schauen / macht etwann Einsam-
keit / schmertzloses Hertzenleyd /
‘ siewdr gern frey / Kann dochnicht
. fliehen / in d’Freyheit ziehen / die-
weil sie ihr Geliibd / und Cléster-
liche Pflicht / will halten treu.» In
Lied 24 «So geht es auf der Welt;
man darfbald nix mehr sagen» so-
wie Lied 25 «Falsche, verlogne, lis-
tig betrogne, génzlich verkehrte
politische Welt» gibt sichMaria Jo-
sepha Barbara Brogerin auch als
’ kritische Zeitzeugin zu erkennen.

a

-

Personlicher Besitz

Das 10,5x 16,5x2,5 cmkleine, in
schwarzbraunes Leder auf Holz-
deckeln mit zwei Schliessen ge-
bundene Liederbiichlein liess sich
wie ein Andachtsbuch unter den

Kleidern verstecken und mit-



Eintrag einen «Kue reien», der als
bisher édlteste Fassung des voll-
stindig textierten Appenzeller
Jodelgesangs angesehen wird.

Geheimnisvolle Herkunft

Die Vollstindigkeit der ein-
stimmigen, mit Textstrophen un-
terlegten Melodien und das viel-
féltige stilistische Spektrum der
Lieder sind einzigartig und bieten
ein wertvolles Dokument der
Singpraxis im frithen 18. Jahrhun-
dert in der Schweiz. Der Detektiv-
arbeit des Musikwissenschaftlers
Albrecht Tunger aus Trogen, der
fiir die Rekonstruktionen einiger
Liedsétze verantwortlich zeich-
net, ist es zudem zu verdanken,
dass endlich auch der Schieier
tiber der Herkunft der Verfasserin
Maria Josepha Barbara Brogerin
(1704 bis 1775) geliiftet werden
konnte. Bei seinen Recherchen
im Archiv des Klosters Maria der
- Engel Appenzell stiess Tunger auf

Vermutlich eine Originalschépfung: die Handschrift zum Lied Hr. 39, das dem Liederbuch von M. J. B. Brogerin den Titel gab. zvc

ein Dokument, das der Vater der
Brogerin bei der Einkleidung sei-
ner Tochter ims Kloster unter-
zeichnet hatte.

Aufgewachsen war Maria Jo-
sephamitsechzehn Geschwistern
in einem Heimetli in Rapishaus,
heute «Flucht», in Appenzell. Es
lag an dem Pilgerweg, der durch
das Gontener Hochtal nach Ein-
siedeln und weiter nach Santiago
de Compostela fiihrte und als
Herberge fiir das fahrende Volk
diente. In den Protokollen des ge-
heimen Rates des Landesarchivs
Appenzell Innerrhoden wird Vater
Brogerin 1699 alsWeinschenk und
in einem Eintrag von 1712 als
«Wunderarzt» bezeichnet. Leider
sind die Angaben {iber das Leben
der jungen Klosterschwester mit
der schonen Handschrift und der
spitzen Feder diirftig, Man ver-

mutet, dass sie ins Kloster ge-
schickt wurde, um dort im Lesen
und Schreiben sowie in der Musik
unterrichtet zu werden. Musik

spielte eine wichtige Rolle im
Kloster Appenzell: Esist{iberliefert,
dass 1623 der Konvent szur, Meh-
rupg der Ehre und des Lobes Got-

tes» eine Frau aufgenommen hat,
die Orgel spielen und schon singen
konnte, auf dass sie auch die Mit-
schwestern das Musizieren lehre.

In Ergianzung zur Zweitauflage
des Liederbiichleins der Maria
Josepha Barbara Brogerin wurde
eine CD produziert, auf der eine
Auswahl von Liedern zu horenist.
Inwechselnder Besetzung mit Ge-,
sang, Rahmentrommeln, Violine,
Kontrabass, Truhenorgel, Hals{
zither, Cembalo und Sackpfeifé
wird die barocke Schonheit der
bisher unbekannten Melodien zy.
neuem Leben erweckt. Die re+
konstruierten Liedsdtze von Alby

Die CD %um Liederbiichlein

cht Tunger entsprechen der
Notation im Buch, weitere Lieder
sind Bearbeitungen der beteilig-
ten Musikerinnen und Musiker.
Einer von ihnen ist der St. Gal-
{er Jiirg Brunner, seit einem Jahr
Organist an der Berner Heilig-
geistkirche (vgl. «<Bund» vom 27, 2.
$003). Der innovative Interpret
und begeisterte Improvisator
pielte die von ihm vorgeschla-
epen Begleitungenanderselbst-
ebauten Truhenorgel und am

-Ausdruck ungekiinstelt. Die In-

. rineine Trouvaille.» (mks)

Cembalo. Brunner zeigt sich be-
geistert von der kindlichen Nai-
vitdt in den geistlichen Liedern
und iiberrascht von der Frechheit
der Spott- und Trinklieder:

«Die Vielfalt ist einzigartig, der

halte bewegen sich nahe am
Empfinden des Menschen, man
spiirtdenAffekt, dersichvomText
auf die Musik iibertrégt. Fiir mich
ist das Liederbiichlein der Broge-

g TC s B

tragen. Die Brogerin wird es getan
haben, war doch das Liederschatz-
késtlein, in dem gewisse Textstellen
spéter iiberschrieben (korrigiert?) ,
wurden, ihr ganz personlicher (ge-
heimer?) Besitz. Jedenfalls sorgte
sie rechtzeitig dafiir, dass das ge-
heimnisvolle Biichlein nach ihrem
Tod in weltliche Héande kam - und
tat gut daran: Wiére die Lieder-
sammlungimKloster geblieben, da
sind sich die Fachleute einig, wére
sie der Ausmerzaktion von 1873
zum Opfer gefallen. |

{il DAS BUCH Joe Manser, Urs Klauser
(Hrsg.): «Mit wass freliden soll man
singen. Liederbuchlein der Maria Jo-
sepha Barbara Brogerin, 1730. Trans-
kription der Noten und Texte. Aus-
gewahlte Reproduktionen,
synoptische Vergleiche, inkl. CD mit
Hérbeispielen. Bd. 5 der Innerrhoder
Schriften, Appenzell 2003. 292 S.

Fr 43.- .Bezug: Druckerei Appenzeller
Volksfreund, Telefon 071 788 30 00.
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KINO In «The Dreamers» verstrickt Bernardo
Bertolucci einen Amerikaner und ein franzosisches
Geschwisterpaar in einen «ménage a trois». Seite 13

KULTUR

TANZ Einmal handfest, einmal zerbrechlich:
die Berner Premieren von Katharina Rufener
und BewegGrund am tanz@dz. Seite 13

Trouvaille barocker Volksliedkunst

Das Liederbuch einer Appenzeller Klosterfrau dokumentiert, wie einst in Schweizer Kiéstern und Wirtshidusern gesungen wurde

Die Transkription des lange
vergriffenen Liederbiichleins
der Maria Josepha Barbara
Brogerin von 1730 ist unter
dem Titel «Mit wass freiiden
soll man singen» in tiberarbei-
teter und erweiterter Ausgabe
mit CD wieder erliltlich.

MARIANNE MOHLEMANN

Das van Joe Manser und Urs Klau-
ser herausgegebene Liederblich-
lein der Maria Josepha Barbara
Brogerin von 1730ist zu einem Be-
griff Gber die Schweizer Landes-
grenzen hinaus geworden: Innert
drei Jahren war die erste Auflage
vergriffen. Das Einzigartige an der
sechzig Lieder umfassenden
Sammlung, deren Original heute
als Depositum im Landesarchiv
von Appenzell Innerrhoden ver-
wahrt wird, ist, dass sie Lieder aus
allen Lebenslagen enthilt: neben
geistlich-religidsen und kirchli-
chen Liedern zum Beispiel Klage-
und Liebeslieder, moralisierende,
zeit- und gesellschaftskritische
Gestinge, aber auch Lieder zur
Geselligkeit, Scherz-, Trink- und
spottlieder, mit zum Teil deftigen
Texten, Jagd- und Schiferlieder,
einen Totentanz und als letzten
Eintrag einen «Kue reien», der als
bisher alteste Fassung des voll-
stiindig textierten Appenzeller
Jodelgesangs angesehen wird.

Geheimnisvolle Herkunft
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ein Dokument, das der Vater der
Brogerin bei der Einkleidung sei-
ner Tochter ins Kloster unter-
zeichnet hatte.

lerlegten Melodien und das viel-
faltige stilistische Spektrum der
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spielte eine wichtige Rolle im
Kloster Appenzell: Esist iberliefert,
dass 1623 der Konvent «zur Meh-
rung der Ehre und des Lobes Got-

dschrift zum Lied Nr. 39, das dem Liederbuch von M. J. B. Brogerin den Titel gab. ave

Das Liederbiichlein von 1730
ist die einzige Hinterlassenschaft
der Brogerin. Inwieweit die per-

lichen Texte auch biogra-
fisch zu verstehen sind, ist unklar.
Zum Beispiel thematisiert sie in
Lied 35 Liebeskummer. War es ihr
eigener? «Wan je zueweilen / die
scharpfe pfeilen / einem mit sties-
ser glueth / das hertz verletzen
thuet im hdchstengrad . . . / trdst
dich der music kunst, gros ist thr
gnad.» Sie schrieb auch von der
Sehnsucht nach Freiheit: «Wann
d'Chloster-Frauen / in d'Freyheit
schauen / macht etwann Einsam-
keit/ schmertzloses Hertzenleyd /
siewirgernfrey / Kann dochnicht
fliehen / ind'Freyheitziehen / die-
weil sie ihr Geltibd / und Closter-
liche Pflicht / will haiten treu.» In
Lied 24 «So geht es auf der Welt;
mandarf baid nixmehrsagen» so-
wie Lied 25 «Falsche, verlogne, lis-
tig betrogne, géinzlich verkehrte
politische Welt» gibt sich Maria Jo-
sepha Barbara Bmgenn auchals
kritische u

Perstinlicher Besitz

Das 10,5x16,5x2,5 cmkleine, in
schwarzbraunes Leder auf Holz-
deckeln mit zwei Schliessen ge-
bundene Liederbiichlein liess sich
wie ein Andachtsbuch unter den
Kleidern verstecken und mit-
tragen. Die Brogerin wird es getan
haben, war doch das Liederschatz-
kistlein, in dem gewisse Textstellen

tes» eine Frau hat,

die Orgel spielen und schdnsingen

konnte, auf dass sie auch die Mit-
d: lehre.

spiter 0b igiert?)
wurden, ihr ganz perstinlicher (ge-
heimer?) Besitz Jedenfalls sorgte

sle g daftr, dass das ge-
heimnisvolle Bichlein nach ihrem
Tod in weltliche Hinde kam -und
tat gut daran Wire die Lieder-

. . . .
Lieder sind einzigartig und bieten heute «Fluchts, in Appenzell. Es D CD L d b lll lieben,da
ein wertvolles sDokgnmem der lagan dem Pllgerweg. der durch le Zl]m le er uc em sind sich die Fnchleule einig, wiire
Singpraxisim frithen 18. Jahthun-  das Gontener Hochtal nach Ein- | In Ergiinzung zur Zweitauflage recht Tunger entsprechen der Cembalo. Brunner zeigtsichbe- | sie der Ausmerzaktion von 1873
dertin der Schwe:z. Der Detelmv- sfedeln und weiter nach Santiage | des Liederbfichleins der Maria Notation im Buch, weitere Lieder ~ geistert von der kindlichen Nai- | zumOpfer gefallen.
arbeit des Musikwi de Comp fithrte und als | JosephaBarbara wurde sind b der beteilig-  vitit in den geistlichen Liedern
Albrecht Tunger aus Trogen, der Herberge fir das fahrende Volk | eine CD produziert, aufdereine ten Musikerinnen und Musiker. und @berrascht von der Frechheit | iii DAS BUCH Joe Manser, Urs Klauser
fOr die Rekonstruktionen einiger  diente, In den Protokollen des ge- Auswahlvon Liedemzuhdren ist. Einer von ihnen ist der St. Gal-  der Spott- und Trinklieder: {Hrsg.): «Mit wass fredden soll man
Liedsatze verantwortlich zeich- heimen Rllee deslL Ge-  ler Jarg Brunner, seit einem Jahr «Die Vielfalt ist einzigartig, der smgem I.uderwchlﬂnder Maria Jo-
net, ist es zudem zu verdank hodenwirdVater | sang, Rahmentmmmein Violine, Orgnnist an der Berner Heilig- k It. Die In- Brogerin, 1730. Trans-
dass endlich auch der Schlei 1699 als We kund Truh 1, Hals- vgl. «Bund 27.2. hllte bewegen sich nahe am krlption devaten md'rexte Aus-
{Ober der Herkunft der Verfasserin  in einem Eintrag von 1712 als zither, Cembalo und Sackpfeife 2003) Der i ) finden des hen, man
Maria Josepha Barbara Brogerin «Wunderarzt» bezeichnet. Leider | wird die barocke Schonheit der und begeisterte lmpruv(samr spnndmAﬂeh dersichvomText ptlsche Verghiche, inkl. G) mn
(1704 bis 1775) geltftet werden sind die Angaben Gber das Leben | bisher unbekannten Melodienzu  spielte die von ihm vorgeschla-  aufdie Musik Gbertréigt. Fir mich d. S der
konnte. Bei seinen Recherchen der jungen Klosterschwester mit | neuem Leben erweckt. Die re- genenBegleitungenanderselbst-  ist das Liederbtichlein der Broge- $dmﬁen. Appenzell 2003.2925S.
im Archiv des Klosters Mariader  der schtnen Handschrift und der konstruierten Liedsdtze von Alb-  gebauten Truhenorgel und am  rineineTrouvaille.» (mks) Fr 43~ Bezug: Druckerei Appenzeller

Engel Appenczell stiess Tunger auf

spitzen Feder diirftig. Man ver-

d, Telefon 071788 30 00.
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Biicher / livres

’raxis Musiktheater -

*in deutsches Handbuch

Is diirften keine drei Jahrzehnte ver-
rangen sein, seit das Musiktheater in
ler Wissenschaft allmdhlich eine ver-
tfleichbare Anerkennung wie bei-
pielsweise die Instrumentalmusik
der die geistliche Musik gefunden
1at. Und wihrend in anderen Kunst-
'ormen die Professionalisierung lingst
rorangeschritten war, tummelten sich
n Opernhdusern zumindest im tech-
1ischen, organisatorischen und buch-
1alterischen Bereichen noch Lieb-
1aber und fanatische Dilettanten. In
tingster Zeit haben sich die Bedin-
rungen wesentlich verdndert. Die Pro-
essionalisierung ist im Musiktheater
nittlerweile in simtlichen Tatigkeits-
»ereichen, von der Disposition bis zur
yrotechnik, fortgeschritten. Diesen
iktuellen Stand will das Handbuch
{Praxis Musiktheater» festhalten und
i0 auf einen ebenso aktuellen wie his-
orisch fundierten Uberblick iiber das
sesamtgefiige des Musiktheaters an-
Jieten.

Die Kenntnis des begrifflichen In-
strumentariums und der organisato-
ischen Abldufe von den Stellproben
1 den musikalischen Proben, der For-
nen der Planung von Engagements-
ind Tarifvertragen oder der bautech-
iischen und rechtlichen Details usw.
st eine unabdingbare Voraussetzung
ir das Verstindnis dieser komplexen
{unstform. Dieses Verstindnis ist
1icht allein fiir Theaterpraktiker und
Nissenschaftler von Belang, sondern
sibt beispielsweise auch politischen
sremien bei der Findung von Unter-
itiitzungsentscheiden Einsicht in die
rielfiltigen Bediirfnisse eines Opern-
1auses.

Das alphabetisch aufgebaute Lexi-
won orientiert nicht allein iiber techni-
iche Details und Begriffe (wer kennt et-
va die zahlreichen Vorhangsformen,
leren Geschichte und Funktionswei-
en?) oder die zahlreichen Stadien
riner Opernproduktion von der Spiel-
>langestaltung bis zur Premiere, son-
lern auch iiber rechtliche Fragen,
nstitutionen oder Formen des Sponso-
ings. Dem Lexikon folgt ein Anhang
nit der Auflistung von Musiktheater-
>ithnen und einer Bibliografie. Leider
imfasst das Verzeichnis der Ausbil-
lungsstitten ausschliesslich deutsche
nstitutionen. Darin dussert sich der
ipezifisch auf Deutschland ausgerich-
ete Ansatz des Handbuchs, was beim
viusiktheater, einem der am hdufigs-
en grenziiberschreitenden Kunstgen-
'es, besonders bedauerlich ist.

Das von zwanzig Autoren unter der
:ditorischen Leitung von Arnold Ja-
:obshagen verfasste Handbuch ist ge-
ndss einem Hinweis in der Einfithrung
ror allem am Forschungsinstitut fiir
viusiktheater der Universitit Bayreuth

Revue Musicale Suisjs_e.

NEUERSCHEINUNGEN * NOUVELLES PUBLICATIONS

in Thurnau entstanden. Es ist nicht die
erste enzyklopddische Publikation des
Instituts, die eine markant deutsche
Nabelschau vermuten ldsst. Angesichts
der fachlichen Qualitit des Handbuchs
wie auch anderer schwergewichtiger
Arbeistsergebnisse des Instituts (zum
Beispiel Pipers Enzyklopidie des Mu-
siktheaters) konnte sich eine derartige
«Positionierung» auflingere Sicht fatal
auswirken!

Praxis Musiktheater. Ein Handbuch, hg. von
Arnold Jacobshagen, mit 89 Abbildungen
und 38 Tabellen. Laaber 2000: Laaber.

573 Seiten. ISBN 3-89007-512-6. € 58.-.

Hanspeter Renggli

Appenzellische
Liederhandschrift

Nachdem die erste Auflage des Lieder-
biichleins der Maria Josepha Barbara
Brogerin bald vergriffen war, legen
nun die Herausgeber die lange erwar-
tete zweite und erweiterte Ausgabe
vor. Es handelt sich um eine Lieder-
handschrift aus der ersten Halfte des
18. Jahrhunderts mit volkstiimlichen
einstimmigen Liedern weltlichen
und geistlichen Inhalts. Dialektlieder
oder «typische» Schweizerlieder trifft
man hier allerdings nicht an, da das
Liederbiichlein ein buntes Sammelsu-
rium aller moéglichen Arten von
deutschsprachigen Liedern enthilt,
also nicht ausschliesslich appenzelli-
sches, sondern allgemeines deutsch-
sprachiges Liedgut. Geschrieben um

Neuerscheinungen:
. www.musikzeitung.ch

Nouveautés ;
www.revuemusicale.ch

1730 bietet die Handschrift so einen
aufschlussreichen Einblick in die
Liedtradition der damaligen Zeit und
stellt eine wahre Besonderheit dar,
denn handschriftliche Liedersamm-
lungen aus dem deutschsprachigen
Raum mit Text und Noten sind gerade
aus besagter Zeit sehr sparlich gesit.
Die Herausgeber betonen, dass die
vorliegende Ausgabe fiir den prakti-
schen Gebrauch bestimmt ist, und
grenzen sich klar von wissenschaft-
lichen Anspriichen ab. So sind denn
auch wissenschaftlich zweifelhafte
Editionspraktiken wie beispielsweise
das Transponieren verschiedener Lie-
der in sgeeignete Singlage» oder das
stillschweigende Korrigieren von Feh-
lern gerechtfertigt und schmailern die
Bedeutung der Ausgabe keineswegs.
Die Transkriptionen der Lieder und
Liedtexte sind sehr sorgfiltig und in
ihrer grafischen Darstellung {ibersicht-
lich ausgefiihrt. Aufschlussreiche sy-
noptische Vergleiche der Liedmelodien
und ein umfangreicher Anmerkungs-
apparat (wo auch die originalen Inci-
pits zu ersehen sind) zeugen von exak-
ter Forschungsarbeit und grosser Liebe

zum Detail. Der hinzugefiigte Revi-
sionsbericht sowie eine ausfiihrliche
Einleitung bieten zusitzliche Informa-
tionen {iiber die Lebensumstinde der
Schreiberin und tber ihre Zeit und er-
géinzen die Edition auf spannende und
unterhaltsame Weise.

Besondere Beachtung verdient auch
die beiliegende CD mit Einspielungen
einer Auswahl der Lieder. Die beteilig-
ten Musiker hauchen der Handschrift
neues Leben ein und vermitteln ein le-
bendiges Bild ldndlich-barocken Musi-
zierens um 1730. So rundet die CD
diese wert- und verdienstvolle Ausgabe
des Brogerin-Liederbiichleins zu einem
wahren Kleinod ab.

Joe Manser/Urs Klauser: Mit wass freiden soll
man singen. Liederbiichlein der Maria
Josepha Barbara Brogerin 1730. Transkrip-
tionen aller Noten und Texte. Ausgewahlte
Reproduktionen, synoptische Vergleiche.
Zweite, erweiterte Auflage. Appenzell 2003:
Innerrhoder Schriften Bd. 5. 292 Seiten.
ISBN 3-9520024-5-3. Fr. 43.-.

Philipp Kreyenbiihl

Briefe und Briefwechsel von
Smetana, Dvorak und Janacek
Die Tschechische Bibliothek, von der
Deutschen Verlagsanstalt betreut und
von der Robert-Bosch-Stiftung initi-
iert, baut Briicken zwischen den bei-
den Sprachrdumen. Mit Musikerbrie-
fe offnet sie einen Bereich, der in vie-
len Ohren schon klingend prisent ist
— mit der «<Moldau», den «Slawischen
Tdnzen» oder mit der «Sinfonietta».
Jetzt werden auch die Komponisten
selbst und das kulturelle Umfeld dazu
dargestellt, denn die Briefe sind nicht
nur Selbstzeugnisse, sondern auch
Abbilder jener unruhigen Zeit der
Suche nach einer politischen Selbst-
stindigkeit. Smetana, der progressi-
vere Komponist, vertritt die eher kon-
servative politische Haltung einer
sanften Abspaltung von Wien,
Dvoidk, der konservativere Musiker,
ist politisch progressiver und will alle
Slawen vereinigt und verselbststin-
digt wissen, und Janacek, slawophil
wie Dvofdk, ist stur antideutsch-und
muss doch einsehen, dass seine lang
ersehnten Erfolge auf der deutschen
Biihne geschehen. Auch im person-
lichen Bereich sind die drei Reprisen-
tanten der tschechischen Musikvéllig
unterschiedlich —die Briefe enthiillen
aber mehr als nur dies: Sie bereichern
dasvage Bild, das wir immer noch von
den Gebieten Mitteleuropas haben.
Im 150. Geburtsjahr von Janicek
wird zudem endlich auch dessen Muse
bekannt, die fiir das ungemein produk-
tive letzte Schaffensjahrzehnt mit aus-
schlaggebend war: Kamila Stosslova.
Im englischen Sprachraum liegt Jand-
Ceks Briefwechsel mit ihr schon lingst,
gut kommentiert, in den Regalen, im
deutschen Sprachraum sind zwar
Dutzende von Kurzzitaten daraus im
Umlauf, aber erst neulich sind einige

Briefe bei der Deutschen Verlagsanstalt
publiziert worden. Und jetzt: etwa
30 Briefe von Janacek und 12 Briefe von
Kamila Stosslovd, auf CD gelesen! Es
sind zwar immer noch meist Aus-
schnitte, aber sie werden engagiertund
einfiihisam vorgetragen, deutsch und
tschechisch. Fiir beide Sprachen sind je
zwei sehr gute Sprecherinnen und
Sprecher gefunden worden: Martina
Gedeck und Hanns Zischler fiir das
Deutsche, Jitka Molavcova und Alfred
Strejcek fiir das Tschechische. In Kom-
bination dazu: die beiden Streichquar-
tette von Janacek, gespielt vom Janacek-
Quartett. Die Auswahl hat Barbora
Sramkovd besorgt, die auch beim Brief-
band «<Musikerbriefe Smetana - Dvofdk
-Jandcek» mitgewirkt hat.

Leas Jandcek & Kamila Stdsslovd.
Briefwechsel, tibersetzt von Alexandra

Baumrucker, und Streichquartette. 2 CDs.
Telos Music Records TLS 068.

Smetana, Dvordk, Jandcek. Musikerbriefe,
ausgewihlt und eingeleitet von Alena
Wagnerova. Tschechische Bibliothek.
Miinchen 2003: Deutsche Verlags-Anstalt.
557 Seiten. ISBN 3-421-05248-4. Fr. 43.50.

Jakob Knaus

Klarinette / clarinette

Konzerte von Mozart und Weber
Wenn in der Unterhaltungsmusik
hoffnungsvolle Interpreten (zu friih)
das Zeitliche segnen, wird in der Ton-
trigerindustrie nicht lange getrauert.
Unverdffentlichte Aufnahmen entstei-
gen den Studiogewolben, Best-of-CDs
halten den treuen Fan und Konsumen-
ten im (Kauf)Rhythmus und einige
werden in diesem Recyclingprozess so-
gar wohlhabend. Grossen wie bei-
spielsweise Mozart und Weber sind
nicht mehr aktivan diesem Prozess be-
teiligt, sprich, sie komponieren nicht
mehr, und, was uns hier speziell nach-
denklich stimmt, sie komponieren
nicht mehr fiir Klarinette.
Gliicklicherweise springen in dieser
Situation die Verlage in die Bresche
und zaubern mit dem Etikett Urtext
einen Silberstreifen an den Horizont,
und dasbei Werken, dieuns am Herzen
liegen, nimlich dem MozartKlarinet-
tenkonzert und den beiden Weberkon-
zerten. Im Falle von Mozart laden drei
Urtexte zu einem kleinen Vergleich
ein: Bei Birenreiter erschien Ende
2003 bereits die zweite Urtextausgabe
nach 1987, die schon auf dem Um-
schlag in goldenen Lettern den An-
spruch erhebt, the authoritative per-
Jorming edition zu sein. Einem kurzen
Vorwort folgt der Notentext (Klavier-
auszug und je eine Einzelstimme fiir
Bassettklarinette bzw.Klarinette) ohne
Anmerkungen. Kein Wort zur Quellen-
lage, kein kritischer Bericht. Diese In-
formationen sind dem entsprechen-
den Band der Neuen Mozart-Ausgabe
zu entnehmen, erschienen und zu be-



Lehrgédnge
Volksmusikalische Familienwoche
Ort: Wies/Steingaden, Lkr. Weilheim-

Schongau, Landvolkshochschule

Zeit: 2. - 6. Januar 2006

Leitung: Dagmar Held, Karl Landherr
Veranstalter: Forschungs- und Bera-
tungsstelle fir Volksmusik in Schwaben,
Katholische Erziehergemeinschaft

Jugendteffen
Ort: Violau, Bruder-Klaus-Heim
Zeit: 3. - 5. Mérz 2006
Leitung: Evi Heigl
Veranstalter: Beratungsstelle fir Volks-
musik

Dudelsack- und Drehleierkurs
Ort: Violau, BruderKlaus-Heim
Zeit: 10. - 12. Marz 2006
Leitung: Norbert und Maria Pabst
Mit Unterstlitzung durch den Bezirk
Schwaben

Volksmusik fiir Blaser
Ort: Violau, BruderKlaus-Heim
Zeit: 24. - 26. April 2006
Leitung: Uwe Rachuth
Veranstalter: Forschungs- und Bera-
tungsstelle firVolksmusik, Allgdu-Schwa-
bischer Musikbund

Streichmusikwochenende
Ort: Violau, Lkr. Augsburg, BruderKlaus-
Heim
Zeit: 24. - 26. April 2006
Leitung: Evi Heig|
Veranstalter: Forschungs- und Bera-
tungsstelle fur Volksmusik

Spielkurs fiir Steirische Harmonika
Ort: Krumbach, Berufsfachschule fir
Musik
Zeit: 31. Mérz - 2. April 2006
Leitung: Thomas Geyer
Veranstalter: Beratungsstelle fir Volks-
musik in Schwaben

Veranstaltungen
Volkssangerabend
Ort: Kaisheim, Lkr. Donau-Ries, Gasthof
Thaddaus
Zeit: 20. Januar 2006, 20 Uhr
Veranstalter: Bayer. Landesverein fur
Heimatpflege, Bayerischer Rundfunk

~Heben und Schweben”
Nostalgieball mit dem
Hiirbener Ballorchester
Ort: Krumbach, Stadtsaal
Zeit: 21. Januar 2006, 20 Uhr
Veranstalter: Beratungsstelle fir Volks-
musik

Volksmusik-Neuerscheinungen

Mit wass freliden soll man singen’, Lie-
derblchlein der Maria Josepha Brogerin
1730. Transkription eines handschriftlichen
Liederbuches aus dem Jahre 1730, hrg.
von Joe Manser und Urs Klauser. Band 5
der Reihe ,, Innerrhoder Schriften” Appen-
zell 2003, zweite, erweiterte Auflage. 292
Seiten, mit CD.

Das Liederbuch der Maria Josepha
Brogerin von 1730 gehdrt fur die Volks-
liedforschung zu den relativ seltenen und
erfreulichen Funden, die uns Uber frihe
Quellen volkstiimlicher Lied-Uberlieferung
im 18. Jahrhundert Aufschluss geben. Da
die kritische Aufzeichnung von Volkslie-
dern im deutschsprachigen Raum erst
etwa Mitte des 19. Jahrhunderts beginnt,
sind solche Zeugnisse besonders wertvoll.
Die Schreiberin der Handschrift wurde
1704 in Rapisau, Appenzell, geboren und
wuchs in ihrem Elternhaus auf, das seit
altersher eine Herberge flr fahrendes Volk
war. Mit 16 Jahren trat sie in das Kloster
«Maria der Engel” in Appenzell ein.

Die beiden Herausgeber haben diese
Liedhandschrift in vorbildlicher Weise flr
den praktischen Gebrauch aufbereitet.
Alle Lieder sind mit Text und Melodie,
ausgewahlte Beispiele auch im Faksimi-
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le wiedergegeben. Von den insgesamt
60 Liedern sind bis jetzt 32 Text-, aber
nur acht Melodieparallelen bekannt
(eigentlich neun, denn die Melodie des
Liedes Nr. 14 , Nichts mehr, nichts mehr’,
stimmt weitgehend mit der Melodie des
Liedes, Auf, auf, Maria zu loben, wacht
auf” der Enneberger Ladiner Gberein).
Das Liederbuch enthélt Lieder aus allen
Lebenslagen: So gibt es neben religidsen
Geséngen viel Besinnliches und Zeitkriti-
sches; Scherz-, Trink- und Spottlieder sind
ebenso aufgeflhrt wie ein Totentanz. Die
bisher alteste Fassung eines vollstdndig
textierten Appenzeller Kuhreihens findet
sich als letzter Eintrag in der Handschrift.
Einige Lieder deuten auf eine Herkunft
aus dem deutsch/sterreichischen Raum
hin. GroRRe Miihe haben sich die Heraus-
geber mit den ausfihrlichen Anmerkun-
gen gemacht, in denen, soweit maglich,
Melodie- und Textparallelen zu anderen
Quellen aufgezeigt werden.
Die Begleit-CD vermittelt eine lebendige
Darstellung des Musizierens in Kidstern
und Wirtshdusern der damaligen Zeit. In
wechselnder Besetzung wird die Schén-
heit vieler bisher unbekannter Melodien
und die Vielfalt der Themen aufgezeigt.
Erich Sepp

.Mit Pliisch und Plunder”
Nostalgieball mit dem
Hiirbener Ballorchester
Ort: Kaisheim, Lkr. Donau-Ries, Gasthof
Thaddaus
Zeit: 28. Januar 2006, 20 Uhr
Veranstalter: Bezirk Schwaben, Klein-
kunstblhne Thaddaus

Heimat-KlangBILDER
Musikalische und visuelle
Impressionen aus der Heimat

Ort: Krumbach, Heimatmuseum

Zeit: 16. Marz 2006, 20 Uhr
Veranstalter: Forschungsstelle fur
Volksmusik, Mittelschwabisches Hei-
matmuseum

Der Gang nach Emmaus
Musikalischer Osterspaziergang
Ort: Violau
Zeit: 17. April 2006, 14 - 16 Uhr
Veranstalter: Forschungsstelle fur
Volksmusik

Anschrift der Autoren:

Carolin Pruy, Beratungsstelle flr Volksmusik
in Franken, Arbeitsstelle Bayreuth, Adolf-
Wichter-Str. 17, 95447 Bayreuth; Christi
Schemm, Erhard-Kinzel-Str. 11, 95659
Arzberg; Franz Schotz, Beratungs- und For-
schungsstelie fur Volksmusik in Ostbayern,
Hoppestr. 6, 93049 Regensburg; Erich Sepp,
s. Impressum.

Bildnachweis: privat (S. 53, 54, 63, 64);
Elfriede Schneider, Frankenpost Wunsiedel
{S. 65).
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